| ‘I 4 I' IC
G ‘ AUTOMATYKA NA CALE iYEIE

Instrukcja montazowa
napedu do bram
garazowych D600/D1000
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4 OGOLNA INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA )
MONTAZU | OBStUGI

Przestrzeganie nizej opisanej procedury instalacji i niniejszej instrukcji obstugi zapewni sprawne i bez-
pieczne funkcjonowanie bramy automatycznej. Nieprawidiowy montaz i obstuga mogg doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

Prosimy dokfadnie przeczyta¢ catg instrukcje przed przystgpieniem do montazu.

Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji, ktére nie sg wymienione w niniejszej instrukciji.

Nie instalowaé napedu do innych celéw, niz podane.

Uzywac dofgczonych narzedzi do mocowania, a w kazdym przypadku elementéw mocujacych (wkregtow,
kotkéwrozporowych) odpowiednich do rodzaju zamocowania oraz obcigzen wywotywanych przez brame
automatyczna.

Sprawdzi¢ czy brama segmentowa spefnia normy EN12604 i EN12605 (informacja ta powinna by¢ po-
dana w dokumentacji samej bramy). W przypadku krajow spoza Unii Europejskiej oprocz powyzszych
norm spetnione muszg byé réwniez odpowiednie krajowe normy, aby zapewniony byt odpowiedni poziom
bezpieczenstwa. Upewni¢ sie, ze brama jest prawidtowo wywazona, sprawna mechanicznie i wyposazona
w ograniczniki otwarcia.

Podczas montazu zaleca sig:

e zgromadzi¢ materialy i narzedzia wymienione w rozdziale ,Narzedzia i materiaty” ponizej i mie¢ je pod reka;

. uzywac stabilnej konstrukciji do prac, przy ktérych nie mozna sta¢ na podiodze;

. odpowiednio chroni¢ twarz i rece podczas wiercenia;

*  nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ w poblizu instalacji podczas montazu, uzytkowania i automatycznego manewru
zwolnienia systemu;

usung¢ gruz i inne przeszkody, ktére mogtyby utrudnia¢ ruch bramy, przed jej uruchomieniem;

zdja¢ mechanizm zamykania bramy aby zapewni¢ zamykanie bramy przez automatyke;

naklei¢ nalepki ostrzegawcze zgodnie z instrukcja;

zainstalowac¢ urzgdzenia recznego zwolnienia blokady na wysoko$ci nie wiekszej niz 180 cm;

zainstalowa¢ zewngtrzne urzadzenia sterowania na wysokosci przynajmniej 150 cm, w miejscu niekolidujacym z
ruchem bramy, ale zapewniajgcym dobrg widoczno$é.

Po zakonczeniu montazu zaleca sie:

. sprawdzi¢, czy urzadzenie zapobiegajace przygnieceniu potrafi wykry¢ lezacy na ziemi przedmiot o wysokosci pon-
ad 50 mm i czy obcigzenie bramy cigzarem 20 kg zatrzyma jej otwieranie;

. upewnic sie, ze zadna cze$¢ bramy nie zachodzi na przestrzen publiczng, w tym chodnik i/lub jezdnie;

*  korzysta¢ z automatycznego systemu, przestrzegajac polecen zawartych w ,Instrukcji obstugi”;

e uzupetni¢ i na biezaco aktualizowa¢ ksigzeczke serwisowa.

*  System automatyczny D600/D1000 nie wymaga okresowej wymiany czesci.

e Co miesigc sprawdza¢ prawidiowe funkcjonowanie mechanizméw bezpieczenstwa i systemu zapobiegajacego
przygnieceniu. Lezacy na ziemi nieodksztatcalny przedmiot o wysokosci 50 mm musi zostaé prawidtowo wykryty.

WAZNE! NIEBEZPIECZENSTWO PRZYGNIECENIA

*  Jezeli przewod zasilajgcy naped bramy D600/D1000 zostanie uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
kwalifikowanego elektryka na drugi przewodd tego samego typu. Nie uzywac innych rodzajow przewodéw.




4 NARZEDZIA | MATERIALY )

Do montazu napedu D600/D1000 niezbedne sg nastgpujace narzedzia:
* wiertarka udarowa z odpowiednimi wierttami do betonu i do metalu
e  Srubokrety ptaskie i krzyzowe

* dwa klucze ptaskie do srub ze tbem szesciokgtnym 13 mm

Materiaty niezbedne do instalacji napedu D600/D1000 i odpowiednich akcesoridw (jesli dotyczy):

e  przewod 2x0,5 mm2 (fotokomorki emisyjne, generatory impulsu do otwierania i zamykania bramy)
e przewod 4x0,5 mm2 (fotokomorki odbiorcze)

*  przewod 2x0,75 mm2 (lampa ostrzegawcza)

e przewod 2x1,5 mm2 (zasilanie)

Stosowac przewody o odpowiedniej klasie izolaciji.
Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymagania podane w rozdziale ,Ostrzezenia dla montera”.

Przewdd zasilania 230 V musi by¢ potozony i podtgczony przez elekiryka z uprawnieniami. W poblizu
napedu bramy nalezyzainstalowa¢ gniazdko elektryczne 10 A, 250 V. Przewody kias¢ w odpowiednich
listwach. Zadne luzne kable nie moggzetkng¢ si¢ z ruchomymi elementami bramy ani napedu automaty-
cznego.

- J
4 DEKLARACJA ZGODNOSCI MASZYN Z NORMAMI CE )
(DYREKTYWA 98/37/EC)

Producent: FAAC S.p.A
Adres: Via Benini, 1-40069 Zola Predosa BOLONIA, Wiochy

Stwierdza, ze: Napegd model D600/D1000 z jednostka E600/E1000

 zaprojektowany zostat do zabudowy z maszyng lub do montazu z innym urzgdzeniem w celu utworzenia
maszyny zgodnie z warunkami Dyrektywy 98/37/EC;

* spefnia podstawowe wymagania bezpieczenstwa nastepujacych innych dyrektyw EWG:

73/23/EEC wraz z poprawkg 93/68/EEC;
89/336/EEC wraz z poprawkami 92/31/EEC i 93/68/EEC.

Ponadto producent o$wiadcza, ze nie wolno uruchomié¢ maszyny zanim maszyna, w ktérej bedzie ona zabudowana, lub
ktorej stanie sie czescig zostanie zidentyfikowana, a jej zgodnos$¢ z warunkami Dyrektywy 89/392/EEC wraz z pozniejszymi
poprawkami wprowadzonymi do prawa wtoskiego dekretem prezydenckim nr 459 z dn. 24.07.1996 zadeklarowana.
(Wszystkie produkty wyprodukowane przez FAAC S.p.A.)

Bolonia, 01 lipca 2006 Dyrektar /Zarzadzajgcy
A. Bassi
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OSTRZEZENIA DLA MONTERA

~

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Aby zapewni¢ bezpieczenstwo osob, nalezy
przeczyta¢ niniejszg instrukcjg do konca. Nieprawidtowy
montaz badz obstuga.moga spowodowa¢ powazne
obrazenia.

Doktadnie przeczyta¢ niniejszg
przystapieniem do montazu.

instrukcje przed

Nie zostawia¢ opakowan (folii, styropianu itp.) w
zasiegu dzieci, gdyz takie materialy mogg stanowi¢ po-
tencjalne zagrozenie.

Zachowac niniejszg instrukcje na pozniej.

Produkt zostat zaprojektowany i wytworzony wytgcznie
do uzytku zgodnego z podanym w niniejszej do-
kumentacji. Kazde inne zastosowanie, ktoére nie
zostalo wyraznie wymienione, moze doprowadzi¢ do
nieprawidiowej pracy badz ztego stanu urzadzenia i
moze stanowi¢ zagrozenie.

FAAC nie odpowiada za szkody spowodowanie
niewfasciwym uzytkowaniem napedu automatyczne-
go ani jego uzytkowaniem niezgodnym z przeznac-
zeniem.

Nie montowa¢ urzadzenia w otoczeniu zagrozonym
wybuchem; obecnos¢ tatwopalnych gazéw i oparow
stanowi powazne zagrozenie bezpieczenstwa.

Elementy mechaniczne musza spefnia¢ wymogi norm
EN 12604 i EN 12605. W krajach spoza Unii Europejsk-
iej, aby osiggna¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa
nalezy przestrzega¢ zaréwno powyzszych norm, jak i
lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

FAAC nie odpowiada za nieprzestrzeganie zasad sz-
tuki przy budowie i montazu napgdzanych elementow
bramy ani za ewentualne odksztatcenia, powstate pod-
czas jej uzytkowania.

Instalacja musi spetnia¢ wymogi norm EN 12453 i
EN 12445. W krajach spoza Unii Europejskiej, aby
osiggna¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa nalezy
przestrzegac¢ zarowno powyzszych norm, jak i lokalnych
przepiséw bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy insta-
lacji nalezy odcig¢ zasilanie.

Wytacznik zasilania napedu automatycznego musi
rozwiera¢ wszystkie zyly i zapewnia¢ rozwarcie przy-
najmniej 3 mm. Zaleca si¢ zastosowanie bezpiecznika
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automatycznego 6 A, rozwierajgcego wszystkie zyly.

W obwodzie powinien by¢ zainstalowany bezpiecznik
réznicowy o progu 0,03 A.

Upewni¢ sie, ze obwdd uziemienia dziata prawidtowo i
podtgczy¢ do niego metalowe czgséci obudowy.

Urzadzenia zabezpieczajgce (norma EN 12978) chronig
niebezpieczne strefy przed zagrozeniem spowodowa-
nym ruchem, np. przygniecenie, wleczenie, $cinanie.

W kazdej instalacji zaleca si¢ montaz przynajmniej
jednego $wiatta ostrzegawczego (np. FAACLIGHT),
jak rowniez tabliczki ostrzegawczej przymocowanej
do ramy konstrukcji, niezaleznie od urzadzen wymien-
ionych w punkcie 15.

FAAC nie odpowiada za bezpieczenstwo ani sprawne
dziatanie zautomatyzowanego systemu, jesli wykorzys-
tano elementy niewyprodukowane przez FAAC.

Przy konserwaciji
czesci FAAC.

uzywa¢ wylacznie oryginalnych

W zadnym wypadku nie modyfikowa¢ elementow
napegdu automatycznego.

Monter powinien dostarczy¢ uzytkownikowi wszel-
kich informacji zwigzanych z reczng obstugg systemu
w razie awarii, jak rowniez przekaza¢ mu broszurke
ostrzegawczg zatagczong do produktu.

Trzyma¢ dzieci i dorostych z dala od dziatajacego
mechanizmu.

Trzymac piloty zdalnego sterowania i inne generatory
impulséwniedostepne dla dzieci, aby brama nie zostata
uruchomiona niechcacy.

Przejscie lub przejazd pod brama dopuszczalne jest
wytgcznie po jej zatrzymaniu.

Uzytkownik nie powinien probowaé naprawia¢ ani
modyfikowa¢ instalacji we wtasnym zakresie; od tego
sg wykwalifikowani pracownicy.

Konserwacja: sprawdzac¢ dziatanie uktadu przynajmniej
raz na pot roku, zwtaszcza sprawnos¢ zabezpieczen (w
tym site napedu w miejscu do tego przeznaczonym)
oraz mechanizmoéw zwalniajgcych

Wszelkie dziatania niewymienione w niniejszej instrukcji
sg niedozwolone.. /
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SYSTEM AUTOMATYCZNY D600/D1000 |

Niniejsza instrukcja dotyczy modelu FAAC D600/D1000
.System automatyczny D600 umozliwia automatyzacije
wywazonej segmentowej bramy garazowej, zainsta-
lowanej w obiekcie mieszkalnym.

System ten sktada sie z napedu elektromechanic-
znego, elektronicznego ukfadu sterowania i lampy
oswietleniowej, zamontowanych we wspolnej obudow-
ie. Uktad montowany jest na suficie i napgdza brame
garazowg za pomocg tancucha lub pasa.

Naped jest samohamowny, zatem brama blokuje sig
mechanicznie po zatrzymaniu silnika. Zamek nie jest
wiec konieczny. Dostepne sg dwa ciegna zwalniajgce,
jedno od wewnatrz i drugie od zewnatrz (w opcji), ktore
pozwalajg odblokowa¢ brame w razie zepsucia lub
awarii zasilania.

Naped wyposazony jest w elektroniczny czujnik, ktory
wykrywa obecnos¢ przeszkody blokujgcej ruch bramy.
Urzadzenie to zapobiega przygnieceniu i podniesieniu
przez brame.

W niniejszej instrukcji opisany jest system z napedem
tancuchowym, ale te same czynnosci, przepisy

i ograniczenia w zastosowaniu odnoszg si¢ réwniez do
napedu pasowego.

System automatyczny D600/D1000 przeznaczony
jest do uzytku wewnetrznego i do przepuszczania
pojazdéw. Nie uzywaé go do innych celow.

1 WYMIARY
/

~

% Wymiary w mm,

-

D1000 3370/3970/4570

D600 2770/3370/3970

(Es),
Jeoj

200

2 DANE TECHNICZNE

Model D600/D1000
Zasilanie (V ~/50 Hz) 230.
Silnik elektryczny (V DC) 24
Maksymalna moc pobierana (W) 220/350
Sita uciggu (N) 600/1000
Charakter zastosowania praca ciggta
Maksymalna grubos¢ od sufitu (mm) 35 (rys. 4)

Lampa o$wietleniowa (V ~/W) 230/maks. 40

Czas $wiecenia lampy (s) 120
Normlalna predkos¢ bez obcigzenia 6.6/8.9
(m/min)
Zmr]lgjszgna prerosc bez 3.8/45
obcigzenia (m/min)
Predkos$¢ w skrajnych potozeniach

) 1,3/1,1
(m/min)
Hatas przy normalnej predkosci 52

(dB(A))

Dystans skrajnych potozen zalezy od ustawienia

Wbudowane zabezpieczenia Kategoria 2

Maksymalna szeroko$¢ bramy (mm) 5000

Maksymalna wysoko$¢ bramy (mm) (patrz skok uzyteczny)

Skok uzyteczny prowadnicy (mm) 1900 - 2500 - 3100

Tylko do uzytku

Klasa ochrony wewnetrznego (IP20)

Dopuszczalna temperatura otoczenia

" 20 + +55
(°C)

Rys. 1

Poziom hatasu emitowanego przez naped
D600/D1000 w odniesieniu do stacji roboczej
wynosi 52 dB(A).

Iy

3 POMOCNICZE URZADZENIA
ELEKTRYCZNE

Instalacje elektryczng nalezy przygotowac
przestrzegajac instrukcji zawartych w rozdziale
,Ostrzezenia dla montera”. Po zakonczeniu montazu
sprawdzi¢, czy zadne przewody badz rury nie dotykajg
ruchomych elementéw bramy. State punkty kontrolne
montowaé na wysokosci przynajmniej 150 cm, w miejs-
cu niekolidujgcym z ruchem bramy, ale zapewniajgcym
dobrg widocznos¢.



Instrukcja montazowa napedu do bram garazowych D600/D1000 sir. 7 FMC
4 )

Qn

@ Przewdd 2x0,5 mm?2 (fotokomérki emisyjne)

Przewdd 4x0,5 mm?2 (fotokomérki odbiorcze)

® Listwa z przewodem zasilania (230V)

@ Listwa z przewodem niskiego napiecia Rys. 2

\_ ® Przewsd 2x1,5 mm? (zasilanie) Y,

4 OPIS

Lampa sufitowa
%Tylno klapka
Lampa os$wietleniowa
@Plosﬁkowo obudowa napedu D600/D1000

(& Tylne mocowanie
(&) Prowadnica

@) Sanki

(® Uchwyt zwalniajgcy

(9 tgcznik do zamocowania bramy
(9 Uktad napedowy

ﬂ&. Q) Mocowanie przednie z napinaczem tahcucha
— Wspornik mocowania przedniego

Rys. 3




TESTY WSTEPNE

Konstrukcja bramy musi umozliwia¢ montaz
napedu automatycznego. W szczegdlnosci nalezy
sprawdzi¢ zgodnos¢ wymiardéw bramy z wymiara-
mi podanymi w danych technicznych oraz upewni¢
sie, ze brama jest wystarczajaco sztywna.
Sprawdzi¢ zgodno$¢ bramy z normami EN 12604
i EN 12605.

Podczas ruchu brama nie moze zachodzi¢ na
przestrzen publiczng przeznaczong do komu-
nikacji pieszej lub kotowe;.

Sprawdzi¢ sprawnos¢ tozysk i przegubdw bramy.
Upewni¢ sie, ze brama porusza sie bez oporow.
W razie potrzeby wyczysci¢ i przesmarowaé prow-
adnice smarem silikonowym w ptynie. Nie uzywac¢
smaru statego i w kazdym wypadku przestrzegac
instrukcji producenta bramy.

~

min. 35 mm

Rys. 4
et

Sprawdzi¢, czy brama jest prawidfowo wywazona
i czy zamontowano odboje.

Zdemontowa¢ istniejgcy mechanizm zamykania
bramy, aby byta ona obstugiwana wytgcznie przez
naped automatyczny.

Zapewni¢ odstep przynajmniej 35 mm pomigdzy
sufitem a najwyzszym punktem ruchomej bramy
(rys. 4).

Najwyzsza rolka bramy segmentowej powinna
znajdowaé sig¢ w poziomej czesci prowadnicy,
kiedy brama jest zamknieta (rys. 5).

Rys. 5

N

6 MONTAZ

6.1 Prowadnica

W przypadku zastosowania dwuczegsciowej prow-
adnicy, nalezy jg najpierw ziozy¢, zgodnie z opisem
zamieszczonym ponizej. Jesli prowadnica jest juz
ztozona, prosimy przej$¢ do rozdziatu 6.2.

1. Ztozy¢é dwie czesci prowadnicy, wktadajgc ich
konce w tacznik srodkowy (rys. 6 symbol A) az
oprg sie o metalowe wystepy (rys. 6 symbol B).
Aby tatwiej bytlo wsung¢ prowadnice w tgcznik,
mozna je scisng¢ (rys. 6 symbol C). Nie uzywacé
narzedzi, ktére mogtyby znieksztatci¢ tacznik lub
prowadnice.

2. Przesung¢ jednostke napedowg (rys. 7 symbol
A) na drugi koniec prowadnicy, az znajdzie si¢
przy przedniej kohcéwce naprzeciwko sprzegta
napedu.

3. Przykreci¢ przednie mocowanie (rys. 7 symbol B)
do jednostki napedowej (rys. 7 symbol A).

4. Delikatnie napig¢ tancuch, dokrecajgc nakretke
(rys. 7 symbol C).

5. Potozy¢ prowadnice na boku (rys. 8).

6. Przepchng¢ sanki na przéd do sprzegta napedu
(rys. 8 symbol C).

7. Wyregulowaé napinacz (rys. 8 symbol A) tak, aby
Srodkowa cze$¢ goérnej petli tancucha znajdowata
sie mniej wiecej posrodku przekroju prowadnicy
(rys. 8 symbol B).

Uwaga: zbyt mocne napiecie tancucha moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzegta i ukfadu
przeniesienia napedu.
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6.2 Tylne mocowanie

Przed zamocowaniem prowadnicy na suficie nalezy
przykreci¢ tylne mocowanie do gniazda elementu
sprzegtfa napedu i dociggna¢ $ruby (rys. 9 symbol 1).

6.3 Zewnetrzny mechanizm zwalniajgcy
(opcija)

Jezeli konieczna jest instalacja zewnetrznego mech-
anizmu zwalniajgcego, przed przystgpieniem do
montazu nalezy zamocowac linke w jarzmie.

1. Zwolnic¢ sanki (patrz rozdz. 7.4 p. 3) i przesung¢ do
szczeliny w gornej czgsci prowadnicy.

2. Wiozyé koncowke linki w czerwone jarzmo (rys.10)

3. Przesuna¢ sanki z powrotem do elementu sprzegta
napedu, az otwér przelotowy sanek pokryje sie ze
szczeling, i zamocowac goty koniec linki (rys. 11).

4. Catkowicie wyciggna¢ linke z dna sanek.

5. Zwing¢ linke, aby nie przeszkadzata przy montazu
prowadnicy.

Rys. 9




Rys. 10 Rys. 11
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UWAGA!!
* Aby zapewni¢ sobie bezpieczne warunki pracy,

zalecamy prowadzenie prac montazowych przy

catkowicie zamknietej bramie.
*  Wykorzysta¢ wszystkie przewidziane punkty mo-

cowania.
* Elementy mocowania musza byé odpowiednie do -

podfoza i wystarczajgco mocne.

* Nalezycie zabezpieczy¢ twarz i rgce podczas
wiercenia otworéw.

* Przeczyta¢ niniejszy rozdziat do konca przed
przystapieniem do montazu.

7.1 Prowadnica

Po wstepnym ztozeniu prowadnicy mozna przystapi¢
do jej montazu zgodnie z ponizszym opisem:

1. Zaznaczy¢ pionowg kreskg sSrodek szeroko$ci
bramy na nadprozu (rys. 12).

2. Zaznaczy¢ na nadprozu poziomg Kkreskg
maksymalng wysokos¢ elementéw ruchomych
bramy (patrz rys. 4).

3. Umiesci¢ wspornik przedniego mocowania na
nadprozu centralnie na pionowej kresce w taki
sposob, aby dolna krawedz wspornika znajdowata
sie przynajmniej 5 mm ponad punktem przeciecia
sie kresek (rys. 12). Patrz tez rozdz. 7.2 odnos$nie
prawidtowego umieszczenia wspornika wzgledem
mocowania bramy.

4. Zaznaczy¢ na nadprozu pofozenie otworow
wspornika.

5. Nawierci¢ odpowiednie otwory w nadprozu i
przykreci¢ wspornik (rys. 12 symbol 1). Wkretow/
kotkow NIE MA w komplecie.

6. Pofozy¢ prowadnice na podtodze prostopadle do
bramy.

7. Podnies¢ przednig cze$¢ prowadnicy i potaczy¢
jej mocowanie ze wspornikiem za pomocg $ruby
i nakretki (rys. 13)

= e e = s = = e =

Rys. 12




sie na tej samej wysokos$ci, co wspornik przy
bramie, albo tez aby byta rownolegta do prowadnic
bramy. W przypadku mocowania bezposrednio do
sufitu, prosimy przejsé do p. 12
9. Zmierzy¢ odlegtos¢ pomigdzy osig Srub tylnego
mocowania a sufitem.
Zgia¢ zataczone w opakowaniu wsporniki zgod-
nie ze zmierzong odlegioscig (miejsce zgiecia
odmierzy¢ od srodka pierwszego otworu wsporni-
ka).

10.

11. Przykreci¢ wsporniki do tylnego mocowania
i przymierzy¢ prowadnice (rys. 14).
12. Zaznaczy¢ na suficie pofozenie otworéw

wspornikéw tylnego mocowania i nawierci¢ odpow-
iednie otwory w suficie (zabezpieczy¢ prowadnice
przed przedostaniem sie pytu). Przykreci¢ wsporni-
ki do sufitu.

13. W przypadku uzycia dwuczesciowej prowadnicy
z tacznikiem srodkowym (rys. 15 symbol A) lub
srodkowego podparcia na jednoczegsciowej prow-
adnicy (rys. 15 symbol B - opcja), zamocowa¢
tacznik badz dodatkowe podparcie\ do sufitu za
pomocag wspornikow, postepujac wg punktéw 9,
10i12 (rys. 15).

7.2 Montaz na bramie

1. Przykreci¢c mocowanie do preta prowadnicy
(rys. 16). Ustali¢ je w takiej pozyciji, aby element
przelotowy linki zwalniajgcej znajdowat sie z lewe;j
strony (rys. 17 symbol 1).

2. Zamkna¢ brame i przysungc¢ do niej sanki.

3. Przytozy¢ mocowanie do bramy dokfadnie w jej
osi.

~

- Rys. 14

Uniesc¢ tyt prowadnicy tak, aby jej koniec znajdowat 4.

FAAC

Upewni¢ sie, ze odlegtos¢ od osi otworow mo-
cowania do dolnej krawedzi przedniego wspornika
prowadnicy nie przekracza 20 cm (rys. 17). Aby
zapewni¢ prawidtowg prace napedu automaty-
cznego, nalezy unikaé kata pomiedzy pretem
a prowadnicg wigkszego niz 30°. W przypadku
uzycia zagietego ramienia do bram segmentowych
(w opcji), nalezy je potaczy¢ z pretem prowadnicy
zgodnie z rys. 18. Aby zwigkszy¢ skutecznosc
uktadu zabezpieczajgcego przed przygnieceniem,
zaleca sie przykreci¢ mocowanie do bramy seg-
mentowej jak najnizej, ale nie wiecej niz 40 cm od
dolnej krawedzi przedniego wspornika prowad-
nicy.

5. Zaznaczy¢ i wywierci¢ otwory pod mocowanie

w bramie, a nastgpnie przykreci¢ mocowanie do
bramy za pomocg odpowiednich $rub lub wkretéw
(rys. 17 symbol 2). Srub /wkretéw NIE MA w kom-
plecie.

/
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Po przytwierdzeniu tylnego mocowania do prowadnicy
i jej zamontowaniu pod sufitem mozna przystgpi¢ do
montazu napedu:

7.3 Naped

1. Trzymajgc modut napedu nachylony pod katem 15-
20° (rys. 20) wlozy¢ watek napedowy w sprzegto
w tylnym mocowaniu prowadnicy. Potozy¢ klamre
na prowadnicy tak, aby jezyczki (rys. 19 symbol 1)
przylegaty do podstawy modutu w poblizu jej zac-
zepow (rys. 19 symbol 2).

2. Obroci¢ modut napedu w kierunku pokazanym na
rys. 20 az do pozyciji jak na rys. 21 i wetkng¢ kotek
w otwér tylnego mocowania (rys.21 symbol 1).

Rys. 17
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7.4 Zwalnianie napedu automatycznego

1. Ustali¢ wysokosé raczki cieggna do zwalniania zac-
zepu i odcig¢ nadmiar linki pamietajac, aby raczka
znajdowata sie najwyzej 180 cm nad podtoga.

2. Zawigza¢ supet na koncu linki i ztozy¢é raczke

ciggna (rys. 22).

3. Pociggna¢ za raczke ciegna w dot i sprawdzié, czy

brama daje sie otworzy¢ recznie (rys. 22).

4. Pociggna¢ za raczke ciegna poziomo w kierunku

bramy (rys. 23). Sprawdzi¢, czy po puszczeniu
raczki tto w okienku LOCK pod sankami jest cz-
erwone. Przesung¢ brame recznie az do zahacze-
nia sanek.



UWAGA!!

Przed puszczeniem raczki ciggna upewnic sig, ze w
poblizu drzwi nie ma zadnych osoéb, zwierzat ani przed-
miotéw.

7.5 Zewnetrzny mechanizm zwalniajgcy

Jezeli system wyposazono w zewnetrzny mechanizm
zwalniajgcy, nalezy dokonczy¢ montaz (patrz rozdz.
6.3):

1. Przycig¢ otoczke linki do odp. diugosci (rys.24
s.A).

2. Przewlec linke przez otoczke, a nastepnie przez
przelot w mocowaniu na bramie (rys.24 s.B).

3. Przycig¢ linke i przymocowa¢ do wewnetrznej
dzwigni klamki zwalniajgcej (rys. 24 s.C).

FAAC

8 PLYTA STEROWANIA E600/E1000
8.1 Dane techniczne

Napiecie zasilania (V ~/Hz) 230/50
Napiecie zasilania akcesoriéw (V DC) 24
Maks. obcigzenie akcesoriow (mA) 200
Temp. otoczenia podczas pracy (°C) -20 + +55
do ptyt odbiornikow
Szybkozigcze XF433/XF868 i modutu
akumulatora
Automatyczny/

Uktad logiczny

potautomatyczny

Otwieranie/stop/
zabezpieczenia/

Wyprowadzenia piyty ukt. kontrolny/lampka
btyskowa 24 VDC
Czas $wiecenia lampy o$wietleniowej 2 min

8.2 Elementy ptyty E600/E1000

J1 Ptytka potgczen akcesoriéw niskiego napigcia
J2 Szybkozigcze do odbiornika XF433 lub XF868
J3 Ptytka potaczen zasilania 230 V
Ja Podtaczenie uzwojenia pierwotnego transformatora
J5 Ptytka potgczen lampy os$wietleniowej
J7 Podtaczenie uzwojenia wtoérnego transformatora
J8 Podtaczenie silnika
J12 Podtgczenie modutu akumulatora
OPEN A | Przycisk programowania sygnatu radiowego
OPEN B | Przycisk programowania sygnatu radiowego
OPEN Przycisk otwierania
SETUP | Przycisk ustawiania
DS1 Przetgczniki programowania
LD1 Dioda sygnalizacyjna: otwieranie
LD2 Dioda sygnalizacyjna: zatrzymanie
LD3 Dioda sygnalizacyjna: wejscie FSW
LD4 Dioda sygnalizacyjna: cykl ustawiania
LDs Dioda sygnalizacyjna pamieci: kanat radiowy
OPEN A
LD6 Dioda sygnalizacyjna pamigci: kanat radiowy

OPEN B




8.3 Ptytka potaczen niskiego napiecia J1

Opis Podtaczone urzadzenie
Urzadzenie sterujace ze stykiem NIE OTW. (patrz
OPEN A rozdziat 8.5 — ukiad logiczny sterowania)
STOP Urzadzenie ze stykiem NIE ZAM., zatrzymujace
prace systemu automatycznego
S) Biegun ujemny urzadzert OPEN A i STOP
FSW Zabezpieczenie zamykania ze stykiem NIE ZAM.
(patrz rozdziat 8.5 — uktad logiczny sterowania)
LAMP Kolektor wyjscia do lampy btyskowej zatgczanej
przy otwieraniu, 24 V DC, 100 mA
Biegun ujemny zasilania zabezpieczen (funkcja
TXFSW | adu kontrolnego)
e Biegun ujemny zasilania akcesoriow
Biegun dodatni 24 V DC zasilania akcesoriow
@

8.4 Przetaczniki programowania DS1

L.p., funkcja WYL. (OFF) | Wk. (ON)
1 FailSafe Zatgczony Wytgczony
irgjsg?eégez;:;zpieczenia przed Mata Duza
3 Regulacja sity (Dotyczy E1000) Automat Manual
4 Predkos$¢ wozka Duza Mata
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FailSafe

Jesli jest wigczony, sprawdza dziatanie fotokomorki
przed kazdym ruchem.

Uktad logiczny sterowania

W przypadku bram o nieregularnym ruchu zmniejsza
czuto$¢ zabezpieczenia przed przygnieceniem, aby
nie wywotywac jego niepozgdanego zadziatania.

Regulacja Sity (dotyczy tylko E1000)

W przypadku manualnej regulaciji sity nalezy przetaczyc¢
3 naDS1 w pozycje ON. TR2 regulacja sity na otwarcie,
TR1 na zmkniecie. Max. dostepna sita 1000N. Po
ustawieniu sity nalezy przeprowadzi¢ procedurg ucze-
nia. Jezeli procedura nie zakonczyta sie powodzeniem
nalezy zwigkszy¢ site, ktéra ma wplyw na czutos¢
zabezpieczenia antyzgnieceniowego.

8.5 Uktad logiczny sterowania

Logika A (tryb automatyczny)

Stan Otwier. Zatrzymanie Uklad
(impuls) kontrolny
Otwiera
ZAMKNIETE i zamyka po | Bez zmian (2) Bez zmian
przerwie
OTWIERANIE Bez zmian Blokuje (2) Bez zmian (1)
Wznawia Wznawia
OTWARTE W odliczanie Blokuje (1) odliczanie
PRZERWIE czasu I czasu
przerwy (1) przerwy (1)
Zmienia Zmienia
ZAMYKANIE kierunek Blokuje (2) kierunek
ruchu ruchu
ZABLOKOW. Zamyka Bez zmian (2) | Bez zmian (1)

Logika B (tryb pétautomatyczny)

Otwier. . Uktad
Stan (impuls) Zatrzymanie kontrolny
ZAMKNIETE Otwiera Bez zmian (2) Bez zmian
OTWIERANIE Blokuje Blokuije (2) Bez zmian (1)
OTWARTE W . .
PRZERWIE Zamyka Bez zmian (2) | Bez zmian (1)
Zmienia Zmienia
ZAMYKANIE kierunek Blokuje (2) kierunek
ruchu ruchu
ZABLOKOW. Zamyka Bez zmian (2) | Bez zmian (1)

[@ (1) Nie pozwala na zamykanie, jesliimpuls trwa.

I

(2) Nie pozwala na zamykanie, ani otwieranie
jesli impuls trwa.

Podczas otwierania zabezpieczenie przed
przygnieceniem natychmiast zatrzymuije silnik.
Podczas zamykania odwraca ruch i otwiera
brame. Jezeli podczas zamykania brama na-
potka na przeszkode wiecej niz trzy razy pod



rzad, automatyka przyjmie dang pozycje jako nowy -
punkt zamkniecia i przetaczy sie do stanu ,zamknigte”.
Aby ponownie wprowadzi¢ prawidtowg pozycje, nalezy
usung¢ przeszkode i uruchomi¢ nowy cykl. Podczas .
nastepnego zamykania system posuwac sie bedzie
powoli, az wykryje nastepny punkt kontaktu. -

9 LAMPA OSWIETLENIOWA

- Lampa pali sie przez dwie minuty po zakonczeniu -
manewru (nie mozna zmieni¢ tego czasu).

10 POLACZENIA -

WAZNE! Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
przy ptycie potgczen (podigczanie, konserwacja), zaw-

FAAC

Aby zapobiec powstawaniu zaktocen elektryc-
znych, nalezy uzywaé osobnych przewoddéw do
zasilania sieci, akcesoriow i sterowania.
D600/D1000 wyposazono w dwubiegunowg
wtyczke zasilania 230 V.

Aby podtaczy¢é zewnetrzne urzgdzenia sterujace,
zabezpieczajace i sygnalizacyjne, nalezy wytamac
otwor w przewidzianym miejscu obudowy (rys. 26
symbol 1).

Aby podtgczy¢ kontroler czujnika krawedziowego
(safety edge), nalezy wytama¢ otwor w przewidzia-
nym miejscu obudowy (rys. 26 symbol 2).
Wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie ze sche-
matem na rys. 27.

sze nalezy odcig¢ zasilanie. I@ Jezeli wejscie STOP nie jest wykorzystywane,

nalezy je zewrze¢ z zaciskiem © .
Jezeli nie sg uzywane fotokomorki, nalezy
potaczy¢ zaciski FSW i -TX FSW.

Diody sygnalizacyjne wej$¢

LED Znaczenie Wyt. wit.

1 Stan wej. OTWARTE Wytaczone Zatgczone

2 Stan wejscia STOP Zatgczone Wyltaczone
. Zabezpieczenia | Zabezpiecz.

3 Stan wejscia FSW wlaczone wylaczone

l]@b Drukiem wyttuszczonym zaznaczono sytu-

acje, kiedy system jest w spoczynku.

~

™
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11 PROGRAMOWANIE
11.1 Zmiana ustawien plyty potgczen

Ustawic tryb pracy urzgdzenia za pomocg przetgcznika
DS1.

11.2 Tryb nauki

UWAGA!!

W czasie trwania procedury nauki nie dziata urzgdzenie
do wykrywania przeszkdéd. Tym niemniej mozliwe
jest zatrzymanie napedu i wtaczone jest zasilanie
zabezpieczen (FSW). Jezeli jedno z nich zadziafa, pro-
cedura nauki zostanie przerwana i pojawi si¢ sygnat
btedu.

[@ Cykl ustawiania nalezy przeprowadzaé¢ przy
zamknietej obudowie. Wystarczy jedynie zdja¢
tylng klapke (rys. 28). Chwycic¢ klapke obydwie-
ma rekoma i delikatnie wyciggng¢ do dotu. Po
zakonczeniu procedury opisanej w niniejszym
rozdziale, nalezy z powrotem zatozy¢ klapke.

~

|
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Cykl nauki pozwala zada¢ nastepujgce parametry:

- Site wymagang do obstugi bramy

- Punkty spowolnienia posuwu

- Punkty skrajne zatrzymania bramy

- Dtugosc przerwy (w trybie automatycznym).
Programowanie nalezy zacza¢ przy zablokowanym
napedzie, niezaleznie od pozycji bramy.

Procedura ta okres$la rowniez tryb logiczny sterowania.
Zachowanie sie systemu w roznych sytuacjach podano
w tablicach uktadu logicznego sterowania (rozdz. 8.5)
oraz nastepujgce polecenia i dziatania zabezpieczeh.
Nauka moze by¢ automatyczna albo reczna. W tym
drugim przypadku mozna okresli¢ punkty spowoln-
ienia posuwu podczas otwierania i zamykania. W trybie
automatycznym urzgdzenie samo okresla parametry
ruchu.

Jesli procedura nie zostanie zakohczona pomysinie
(np. z powodu zbyt duzych oporéw bramy), urzgdzenie
zasygnalizuje biad (dioda SET UP bityska powoli).
W takim wypadku nalezy powtorzy¢ procedure po
usunigciu przyczyny btedu.

AUTOMATYCZNY TRYB NAUKI Z LOGIKA ,E”
(POLAUTOMATYCZNY)

Wecisng¢ przycisk SET UP i przytrzymac 1 sekunde. Po
zwolnieniu przycisku dioda SET UP zaczyna migac.

1. Po 8 sekundach naped zacznie automatycznie

FSWO ./OPEN

STOP
SET, P

\_ J zamykac brame, az napotka punkt zatrzymania.
4 N
7 RADIO SET UP e
OPENB OPEN A 1
¢=
| 0000000 L
/ =

Przycisk programowania sygnatu radiowego OPEN B.
(®Przycisk programowania sygnatu radiowego OPEN A.

(5)Dioda sygnalizujgca tryb zmiany ustawien.
(&)Dioda sygnalizujgca stan fotokomérek.

() bioda sygnalizujgca zatrzymanie.

(8)Dioda sygnalizujgca otwieranie w frybie OPEN A.

Lt

Dioda programowania sygnalizujgca, ze sygnat radiowy OPEN B zostal zapamietany.

(»)Dioda programowania sygnalizujgca, ze sygnat radiowy OPEN A zostal zapamietany.

(9)Przycisk otwierania stuzgcy do catkowitego otwarcia bramy segmentowe;j.
\ (9Przycisk programowania uktadu logicznego sterowania i nauki czaséw pracy.

Rys. 29




2. Nastepnie naped zacznie otwiera¢ brame. Mozna
wtedy poczekac, az napotka punkt zatrzymania,
albo wecisng¢ przycisk otwierania w pozycji, w
ktérej brama ma sie zatrzymac.

3. Naped zacznie zamykac¢ brame.

4. Poczeka¢, az brama napotka punkt zatrzymania i
naped zatrzyma sie.

Jezeli procedura nauki zostata zakornczona pomysinie,
dioda SET UP przestanie miga¢ i zapali si¢ na 5
sekund.

Podczas tych pieciu sekund mozna kilka razy, w
odstgpach nie wiekszych niz 2 sekundy, wcisng¢
przycisk otwierania, aby cofng¢ sanki i zmniejszy¢
naprezenie w systemie zwalniajgcym.

Kazde wcisniecie przycisku otwierania cofa sanki o 5
mm. Sanki cofajg sie tylko podczas normalnej pracy
systemu automatycznego.

Uktad sterowania okre$la punkty spowolnienia posu-
wu.

RECZNY TRYB NAUKI Z LOGIKA ,E”
(POLAUTOMATYCZNY)

Wecisng¢ przycisk SET UP i przytrzyma¢ 1 sekunde. Po
zwolnieniu przycisku dioda SET UP zaczyna miga¢. W
ciggu 8 sekund rozpoczaé nastepujgcg procedure (w
przeciwnym razie naped rozpocznie nauke w trybie au-
tomatycznym):

1. Wocisng¢ przycisk otwierania. Naped zacznie pow-
oli zamyka¢ brame, az napotka punkt zatrzymania
i zatrzyma sie.

2. Drugi raz wcisng¢ przycisk otwierania. Naped zac-
znie otwiera¢ brame.

3. Aby ustawi¢ punkt spowolnienia posuwu, wcisng¢
przycisk otwierania po raz trzeci.

4. Czwarty raz wcisng¢ przycisk otwierania, aby
ustawi¢ punkt zatrzymania, albo poczeka¢, az
system sam wykryje punkt zatrzymania i zatrzyma
sie.

5. Piaty raz wcisng¢ przycisk otwierania. Naped zac-
znie zamykac brame.

6. Aby ustawi¢ punkt spowolnienia posuwu, wcisng¢
przycisk otwierania po raz szosty.

7. Poczeka¢, az system osiggnie punkt zatrzymania
i zatrzyma sie.

Jezeli procedura nauki zostata zakonczona pomysinie,
dioda SET UP przestanie miga¢ i zapali si¢ na 5
sekund. Podczas tych pieciu sekund mozna kilka razy,
w odstepach nie wigkszych niz 2 sekundy, wcisng¢
przycisk otwierania, aby cofng¢ sanki i zmniejszy¢
naprezenie w systemie zwalniajgcym.

Kazde wcisniecie przycisku otwierania cofa sanki o 5
mm. Sanki cofajg sie tylko podczas normalnej pracy
systemu automatycznego.

FAAC

AUTOMATYCZNY TRYB NAUKI Z LOGIKA ,A”
(AUTOMATYCZNY)

Wecisng¢ i przytrzymac¢ przycisk SET UP, az zapali sie
dioda SET UP (ok. 5 sekund). Po zwolnieniu przycisku
dioda SET UP zaczyna migac.

1. Po 4 sekundach naped zacznie automatycznie
powoli zamyka¢ brame, az napotka punkt zatrzy-
mania.

2. Nastepnie naped zacznie otwiera¢ brame. Mozna
wtedy poczekac, az napotka punkt zatrzymania,
albo wcisngé przycisk otwierania w pozycji, w
ktorej brama ma sig zatrzymac.

3. Naped zacznie zamykac¢ brame.

4. Poczekaé, az brama napotka punkt zatrzymania
i naped zatrzyma sie.

Jezeli procedura nauki zostata zakonczona pomysinie,
dioda SET UP przestanie miga¢ i zapali sie na 5
sekund. Podczas tych pieciu sekund mozna kilka razy,
w odstepach nie wigkszych niz 2 sekundy, wcisng¢
przycisk otwierania, aby cofngé sanki i zmniejszy¢
naprezenie w systemie zwalniajgcym.

Kazde wcisniecie przycisku otwierania cofa sanki o 5
mm. Sanki cofajg sie tylko podczas normalnej pracy
systemu automatycznego.

Uktad sterowania okresla punkty spowolnienia posu-
wu. Czas przerwy ustawiony jest na 3 minuty.

RECZNY TRYB NAUKI Z LOGIKA ,A”
(AUTOMATYCZNY)

Wecisna¢ i przytrzymaé przycisk SET UP, az zapali
si¢ dioda SET UP (ok. 5 sekund). W ciggu 4 sekund
rozpoczg¢ nastepujgca procedure (w przeciwnym razie
naped rozpocznie nauke w trybie automatycznym):

1. Wecisna¢ przycisk otwierania. Naped zacznie pow-
oli zamyka¢ brame, az napotka punkt zatrzymania
i zatrzyma sie.

2. Drugi raz wcisngé przycisk otwierania. Naped zac-
znie otwiera¢ brame.

3. Aby ustawi¢ punkt spowolnienia posuwu, wcisng¢
przycisk otwierania po raz trzeci.

4. Czwarty raz wcisng¢ przycisk otwierania, aby
ustawi¢ punkt zatrzymania, albo poczekaé, az sys-
tem sam wykryje punkt zatrzymania i zatrzyma sie.
Po zatrzymaniu rozpoczyna si¢ odliczanie czasu
przerwy, podczas ktorej brama pozostaje otwarta.
Czas ten uwzgledniony bedzie w recznym trybie
pracy.

5. Pigty raz wcisng¢ przycisk otwierania. Odliczanie
czasu przerwy zostanie zakonczone i naped zac-
znie zamykac¢ brame.

6. Aby ustawi¢ punkt spowolnienia posuwu, wcisng¢
przycisk otwierania po raz szésty.

7. Poczekaé, az system osiggnie punkt zatrzymania
i zatrzyma sie.



Jezeli procedura nauki zostata zakoriczona pomysinie,
dioda SET UP przestanie miga¢ i zapali sie¢ na 5
sekund.

Podczas tych pieciu sekund mozna kilka razy, w
odstepach nie wigkszych niz 2 sekundy, wcisngc
przycisk otwierania, aby cofng¢ sanki i zmniejszy¢
naprezenie w systemie zwalniajgcym.

Kazde wcisniecie przycisku otwierania cofa sanki o 5
mm. Sanki cofajg sie tylko podczas normalnej pracy
systemu automatycznego.

RECZNE USTAWIANIE PUNKTU ZATRZYMANIA
ZAMKNIETEJ BRAMY (na etapie nauki)

Podczas nauki naped szuka punktu zatrzymania
zamknietej bramy, wywierajagc maksymalny mozliwy
nacisk (600N). Aby uchroni¢ brame przed nadmiernym
obcigzeniem, mozna tez recznie ustawi¢ punkt zatrzy-
mania. Kiedy system automatyczny zamyka brame,
nalezy wcisng¢ przycisk otwierania w chwili, gdy brama
osiggnie punkt zatrzymania. Jezeli polecenia zatrzy-
mania napedu podczas pierwszego i drugiego ruchu
zamykania sg niekonsekwentne, system sygnalizuje
btad i konieczne jest powtérzenie cyklu nauki. Podczas
zwyklej pracy system automatyczny w kazdym wypad-
ku szuka punktu zatrzymania, ale wywiera jedynie takg
site, jaka jest potrzebna do poruszania brama.

Po zakonczeniu nauki nalezy uruchomié system
automatyczny na jeden peten cykl, aby ustawi¢
prawidtowy punkt zatrzymania. Jezeli pod ko-
niec tego cyklu system zacznie otwiera¢ brame,
nalezy wydac polecenie jej zamkniecia.

11.3 Zmiana ustwawien ptyty potaczen

Istnieje mozliwos¢ wiaczania i wytgczania funkciji
wstepnego zapalenia lampy blyskowej (po otrzymaniu
sygnatu otwarcia urzagdzenie zapala lampeg btyskowa,
a dopiero po 5 sekundach zaczyna otwiera¢ brame).
Procedura:

[y

Wecisna¢ i przytrzymac przycisk SET UP.

2. Po ok. 3 sekundach wcisng¢ tez przycisk otwiera-
nia. Jezeli dioda sygnalizacyjna SET UP zapalita
sie, oznacza to aktywacje trybu wstgpnej sygnal-
izacji lampy btyskowej. Jezeli dioda ta nie $wieci
sie, wstepna sygnalizacja zostata wytgczona.

3. Zwolni¢ obydwa przyciski.

FAAC

12 ZAPAMIETYWANIE POLECEN
RADIOWYCH

Ukfad sterowania posiada zintegrowany dwukanafowy
system dekodowania (DS, SLH, LC) zwany OMNIDEC.
System ten pozwala zapamieta¢ polecenia zaréwno
catkowitego otwarcia (OPEN A), jak i czgsciowego
otwarcia (OPEN B) bramy. Jest to mozliwe dzieki do-
datkowemu modutowi odbiornika (rys. 30 symbol ) i
pilotom zdalnego sterowania, pracujacym na tej samej
czestotliwosci.

/

Rys. 30

[@ Podane trzy rodzaje kodowania sygnatu radio-
wego (DS, SLH, LC) nie mogg wspdlistniec.
Mozna uzywaé tylko jednego systemu kodow-
ania naraz. Aby zmieni¢ system kodowania,
nalezy skasowac biezacy (patrz rozdziat 12.4
— Kasowanie kodéw zdalnego sterowania) i
powtdrzy¢ procedure nauki.

12.1 Wprowadzanie kodéw zdalnego
sterowania DS

Mozna zapamieta¢ najwyzej dwa kody naraz:
jeden na kanale OPEN A i jeden na kanale
OPEN B.

1. Na pilocie zdalnego sterowania DS ustawié¢
odpowiednig kombinacje 12 przetgcznikow dip-
switch.

2. Aby wprowadzi¢ do pamiegci sygnal otwiera-
nia catkowitego lub czgsciowego, wcisng¢ i
przytrzymac przez 1 sekunde odpowiednio przy-
cisk OPEN A badz OPEN B (rys. 31 symbol 2).
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Rys. 31

- J

3. Odpowiednia dioda (rys. 31 symbol 1) zacznie
migac przez 5 sekund.

4. W ciagu tych 5 sekund wcisng¢ odpowiedni przy-
cisk na pilocie zdalnego sterowania.

5. Odpowiednia dioda zaswieci $wiattem ciggtym
przez 1 sekunde i zgasnie, sygnalizujgc
zapamigtanie sygnatu.

6. Aby dodac¢ inne piloty, nalezy w nich ustawi¢ takg
sama kombinacje 12 przetacznikow dip-switch, jak
w punkcie 1.

12.2 Wprowadzanie kodéw zdalnego

sterowania SLH

Mozna zapamieta¢ maksymalnie 250 kodow
tacznie dla kanatow OPEN A i OPEN B.

(I

1. Na pilocie zdalnego sterowania SLH wcisngé
i przytrzymac jednoczesnie przyciski P1 i P2.

2. Dioda sygnalizacyjna zdalnego sterowania
zaczyna migac.

3. Zwolni¢ obydwa przyciski.

4. Aby wprowadzi¢ do pamieci sygnal otwiera-
nia catkowitego lub czesciowego, wcisnaé
i przytrzymac przez 1 sekunde odpowiednio przy-
cisk OPEN A badz OPEN B (rys. 31 symbol ).

5. Odpowiednia dioda zacznie powoli blyska¢ przez
5 sekund.

6. W ciggu tych pieciu sekund podczas btyskania di-
ody wcisngc i przytrzymac¢ odpowiedni przycisk na
pilocie zdalnego sterowania (dioda sygnalizacyjna
zdalnego sterowania zapala sie i $wieci Swiattem
ciggtym).

7. Dioda sygnalizacyjna na ptycie potgczen zapala sie
na 1 sekunde i gasnie, sygnalizujgc zapamietanie
sygnatu.

8. Zwolni¢ przycisk na pilocie.

9. Szybko dwa razy wcisngé¢ ten sam przycisk na pi-
locie.

FAAC

Naped automatyczny wykona jedng operacje otwi-
erania bramy. Upewni¢ sig, ze brama nie koliduje z
zadnymi przedmiotami ani osobami.

10. Aby dodac inne piloty, nalezy skopiowac kod zapro-
gramowanego przycisku na pilocie do odpowied-
nich przyciskéw na dodawanych pilotach. W tym
celu nalezy:

- Na pierwszym pilocie wcisng¢ i
jednoczesnie przyciski P1 i P2.

- Dioda sygnalizacyjna zdalnego sterowania zac-
zyna migac.

- Zwolni¢ obydwa przyciski.

- Wecisngc i przytrzymac zaprogramowany przycisk
(dioda sygnalizacyjna zdalnego sterowania zapala
sie i Swieci Swiattem ciagtym).

- Zblizy¢ do siebie piloty, wcisng¢ i przytrzymac
odpowiedni przycisk na programowanym pilocie.
Kiedy dioda zabtyska dwukrotnie, sygnalizujac
zapamietanie kodu, zwolni¢ przycisk.

- Szybko dwa razy wcisng¢ ten sam przycisk na pro-
gramowanym pilocie.

przytrzymac

UWAGA!!

Naped automatyczny wykona jedng operacje otwi-
erania bramy. Upewni¢ sig, ze brama nie koliduje z
zadnymi przedmiotami ani osobami.

12.3 Wprowadzanie kodéw zdalnego
sterowania LC (tylko na niektorych rynkach)

=3~ Mozna zapamigta¢ maksymalnie 250 kodow
tacznie dla kanatow OPEN A i OPEN B.

1. Uzywa¢ wytgcznie pilotow LC przeznaczonych do
odbiornikbéw pracujgcych w pasmie 433 MHz.

2. Aby wprowadzi¢ do pamigci sygnal otwiera-
nia catkowitego Iub czegsciowego, wcisngc¢ i
przytrzymaé przez 1 sekunde odpowiednio przy-
cisk OPEN A badz OPEN B (rys. 31 symbol ).

3. Odpowiednia dioda zacznie powoli btyska¢ przez
5 sekund.

4. W ciggu tych pieciu sekund wcisng¢ odpowiedni
przycisk na pilocie zdalnego sterowania LC.

5. Dioda sygnalizacyjna zapala si¢ na 1 sekunde,
sygnalizujgc zapamietanie sygnatu, a nastepnie
ponownie zaczyna btyskaé przez kolejne 5 sekund.
W tym czasie mozna doda¢ do pamieci napedu
nastepnego pilota (patrz punkt 4).

6. Po uptynieciu 5 sekund dioda przestaje btyskac,
sygnalizujgc zakonhczenie procedury.

7. Aby dodac¢ kolejne piloty, nalezy powtoérzy¢ catg
procedure od punktu 1.



12.3.1  Programowanie pilotéw LC

Zaprogramowanie innych pilotdw mozliwe jest jedynie
razem z pilotem LC. Wéwczas nie uzywa sig przy-
ciskow programowania sygnatu radiowego, lecz uprz-
ednio zaprogramowanegdo pilota.

1. Wzig¢ pilota, ktéry juz zostat zaprogramowany na
jednym z kanatéw OPEN A lub OPEN B.

2. WecisngC i przytrzyma¢ jednoczesnie przyciski
P1 i P2, az zapalg si¢ obydwie diody na plycie
potaczen.

3. Obydwie diody btyskajg powoli przez 5 sekund.

4. W ciaggu tych 5 sekund wcisng¢ odpowiedni przy-
cisk pilota, ktérego sygnat jest zapamigtany, aby
wigczy¢ tryb nauki na danym kanale OPEN A lub
OPEN B.

5. Dioda odpowiadajgca danemu kanatowi miga
przez 5 sekund. w tym czasie nalezy przestac
sygnat z innego pilota.

6. Dioda zapala sie na 2 sekundy, sygnalizujgc
zapamigtanie sygnatu, a nastepnie ponownie zac-
zyna btyska¢ przez kolejne 5 sekund. W tym czasie
mozna doda¢ do pamieci napedu nastepnego pi-
lota (patrz punkt 5). Na koniec dioda gasnie.

12.4 Kasowanie kodéw zdalnego sterowania

1. Aby skasowa¢ WSZYSTKIE kody sterowania,
wcisnagé i przytrzymac przycisk OPEN A lub OPEN
B przez 10 sekund.

2. Dioda sygnalizacyjna odpowiadajgca wcisnietemu
przyciskowi miga przez 5 sekund, a nastepnie
miga szybciej przez drugie 5 sekund.

3. Obydwie diody zapalajg si¢ na dwie sekundy, po
czym gasna.

4. Zwolni¢ obydwa przyciski, kiedy diody zaczng
Swieci¢ Swiattem statym.

UWAGA!!
Operacja ta jest NNEODWRACALNA.

@ Kasowane sg wszystkie kody pilotéw zdalnego
sterowania, zapamietane w kanatach OPEN A
i OPEN B.

13 URUCHOMIENIE

UWAGA!!

Po zakonczeniu montazu upewnic sie, ze zadna czes$¢
bramy nie zachodzi na przestrzen publiczng, w tym
chodnik i/lub jezdnig.

Patrz instrukcja
ATTENTION: Risque d écraseme
Volr instructions

A ACHTUNG: Quetschgefahr

RBLOCCARE

BLOKOWANIE

A NOUVEAU
'WIEEDER BLOKIEREN

BL DE NUEVO
OPIEUW VERGRENDELEN

Rys. 32
Y J

Sprawdzi¢ stan wejs¢ urzadzenia i upewni¢ sie, ze
wszystkie zabezpieczenia sg prawidiowo podtgczone
(odpowiednie diody muszg sie pali¢). Wykonac¢ kilka
cykli otwierania/zamykania bramy i sprawdzi¢, czy sys-
tem automatyczny i wszystkie podfaczone do niego
akcesoria dziatajg prawidtowo. Zwréci¢ szczegding
uwage na funkcjonowanie zabezpieczen i urzadzenia
zapobiegajgcego przygnieceniu. Sprawdzi¢, czy
system potrafi wykry¢é przeszkode o wysokosci 50
mm, lezacg na ziemi.Naklei¢ nalepki informujgce o
mozliwosci i sposobie zwolnienia zaczepu bramy w
poblizu napedu. Naklei¢ nalepke ostrzegawczg (rys. 32)
w widocznym miejscu w poblizu bramy lub w poblizu
uktadu sterowania. Przekaza¢ uzytkownikowi strone
p.t. ,Instrukcja uzytkowania”, przedstawi¢ zasade funk-
cjonowania systemu i pokazac, jak zwalniaé¢ i z powro-
tem blokowa¢ zaczep bramy.

N

14 LINKI ZABEZPIECZAJACE

Podtaczy¢ linki zabezpieczajgce do tylnej klapki i do
ostony lampy, aby zapobiec ewentualnemu spadnieciu
(rys. 33).



15 KONSERWACJA

Sprawdzi¢ dziatanie systemu przynajmniej raz na 6
miesiecy, zwracajgc szczegolng uwage na sprawnosc
zabezpieczen i mechanizmu zwalniajacego. Co miesigc
sprawdza¢ skutecznosé systemu zapobiegajgcego
przygnieceniu. Lezacy na ziemi nieodksztatcalny
przedmiot o wysokosci 50 mm musi zosta¢ prawidtowo

wykryty.
16 NAPRAWY
W celu dokonania naprawy prosimy skontaktowac sie

z autoryzowanym Centrum Napraw FAAC.

17 AKCESORIA
17.1 Srodkowe podparcie

Srodkowe podparcie (rys. 34) zapewnia dodatkowy
punkt mocowania jednoczesciowej prowadnicy.

N

17.2 Mechanizm zwalniajgcy zabezpieczony
kluczem

Zewnetrzny mechanizm zwalniajgcy moze by¢ zamon-
towany jako klamka z dzwignig (rys. 35 symbol A) lub
jako zamek z kluczykiem (rys. 35 symbol B). Patrz in-
strukcja, rozdziat 6.3 oraz 7.5..

/

17.3 Czujnik krawedziowy CN 60E

Zastosowanie czujnika krawedziowego z elementem

przewodzgcym jest ufatwione dzigki mozliwosci za-

instalowania uktadu sterowania (rys. 36 symbol 1)

wewnatrz obudowy napedu.

Procedura:

- Chwyci¢ jedna reka tylng klapke.

- Delikatnie wyciagnac¢ ja z plastikowej obudowy.

- Chwyci¢ jedna reka ostone lampy oswietleniowe;.

- Delikatnie wyciagnac¢ ja z plastikowej obudowy.

- Wykreci¢ cztery wkrety w czterech rogach obu-
dowy.

- Zdjg¢ obudowe z podstawy.

- Umiesci¢ ukfad sterowania tak jak pokazano na
rys. 36.

- Najpierw zaczepi¢ dwie klamry o ztaczki w pod-
stawie.

- Nastepnie delikatnie wcisnaé¢ uktad sterowania, az
zaskoczy w ustalonej pozycji.

- Potaczenia wykonaé zgodnie z instrukcjg czujnika
krawedziowego CN 60E oraz rys. 27 niniejszej in-
strukciji.

~

17.4 Zestaw akumulatorow

Zestaw akumulatoréw uruchomi system w przypadku
awarii zasilania. Akumulatory mieszczg sie w obudowie
napedu (rys. 37 symbol 1) i sg do niej przykregcone za
pomocg dotgczonego wkretu. Procedure montazu po-
dano w odrgbnej instrukcji.

[@ Akumulatory zostang wykorzystane w przypad-
ku awarii zasilania.

n@ Po zamontowaniu akumulatoréw wetkngé
wtyczke w gniazdo J12, znajdujgce sie na
ptycie potaczen E600/E1000.

\




18 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

FAAC

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Po uruchomieniu procedury
nauki dioda SET UP miga,
ale system automatyczny nie
wykonuje zadnego ruchu.

Urzadzenie zatrzymujgce i zabezpieczenia sg
wigczone réowniez podczas procedury nauki.
Ich niepodtaczenie lub btedne podtaczenie nie
pozwala uruchomi¢ napedu.

System automatyczny nie
wykonuje zadnego ruchu.

Witaczone polecenie zatrzymania

Ukiad awaryjny jest wigczony, ale styk NIE ZAM.
urzgdzenia podtgczonego do wejscia FSW nie
rozwiera sig¢ podczas testu, przeprowadzanego
przez system, przed rozpoczeciem manewru.

System automatyczny otwiera
brame, ale jej nie zamyka.

Dziata zabezpieczenie FSW.

Sprawdzi¢ stan diod, postepujac wedtug
instrukcji dotyczacej stanu diod sygnaliza-
cyjnych wejé¢. Sprawdzi¢ potgczenia wedtug
rys. 27.

Procedura nauki nie zostata
zakonczona pomys$inie, a dioda

SET UP miga, sygnalizujac btad.

System automatyczny czesto
cofa ruch bramy podczas
manewru jej otwierania i/lub
zamykania.

System automatyczny wykryt, ze ruchowi bramy
towarzysza zbyt duze opory.

Sprawdzi¢ wywazenie bramy i upewni¢ sie,
ze porusza si¢ ona bez wiekszego tarcia.
Porusza¢ bramg recznie, trzymajac za przy-
mocowany do niej pret, i sprawdzi¢, czy ruch
jest ptynny i nie wymaga zbyt duze;j sity.

Przy zamknigtej bramie jest
bardzo trudno zwolni¢ zaczep.

Zbyt duze obcigzenie mechanizmu zwalniajagcego
w pozycji zamknietej.

Ponownie przeprowadzi¢ cykl nauki i po
jego zakonczeniu zmniejszy¢ obcigzenie
zamknigtej bramy przez cofniecie sanek, tak
jak to opisano w rozdziale 11.2.

Dioda SET UP miga,
sygnalizujagc biad.

Cykl nauki nie zostat zakoriczony pomysinie

Ponownie przeprowadzi¢ cykl nauki.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA 4

Prosimy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje przed uzyciem
urzadzenia i zachowac ja na przysztos¢.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Prawidiowo zamontowany i uzytkowany system automatyczny D600/
D1000 zapewnia wysoki poziom bezpieczenstwa. Przestrzeganie
kilku prostych zasad pomoze unikngé¢ niechcianych kiopotow:

Rys. 38

- W zadnym wypadku nie przebywac¢ pod bramg.
- Nie dopuszczac¢ w poblize systeméw automatycznych zadnych osob, zwierzat ani przedmiotéw, zwtaszcza

gdy naped pracuje.

- Przejscie pod bramg dopuszczalne jest dopiero po jej catkowitym otwarciu i zatrzymaniu. Pilnowa¢ bramy
przez caly czas, gdy znajduje si¢ ona w ruchu i nie dopuszczac nikogo w jej poblize.
- Trzymac¢ piloty zdalnego sterowania i inne generatory impulsoéw, ktére mogtyby otworzy¢ brame, poza

zasiggiem dzieci.

- WAZNE! NIEBEZPIECZENSTWO PRZYGNIECENIA.

- Raz na miesigc sprawdza¢, czy system zapobiegajacy przygnieceniu wykryje lezacy
na ziemi przedmiot o wysokosci 50 mm.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sig¢ systemem automatycznym.

- Nie utrudniaé ruchu bramy.

- Nie dopusci¢, aby gafezie lub krzewy kolidowaty z ruchem bramy.

- Lampy sygnalizacyjne muszg by¢ sprawne i dobrze widoczne.
- Nie probowaé otwieraé ani zamyka¢ bramy recznie, chyba ze zostat zwolniony
zatrzask.
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- W przypadku awarii zwolni¢ zatrzask, aby mozna byto dosta¢ sie do garazu, i poczekaé¢ na wykwalifiko-
wanego montera, ktory dokona naprawy.

- Po przejsciu w reczny tryb pracy odcig¢ zasilanie przed przywroceniem trybu automatycznego.

- W zadnym wypadku nie modyfikowaé czesci systemu automatycznego.

- Nie prébowaé¢ dokonywac¢ napraw we wiasnym zakresie. Skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym pracowni-
kiem FAAC.

- Przynajmniej raz na pot roku wykwalifikowany pracownik powinien przeprowadzi¢ przeglad systemu au-
tomatycznego i zabezpieczen.

OPIS

System automatyczny D600/D1000 doskonale nadaje sie do napedu
wywazonych segmentowych bram garazowych, stosowanych w obiektach
mieszkaniowych. System ten skiada sie z napedu elektromechanicznego,
elektronicznego uktadu sterowania i lampy oswietleniowej, umieszczonych
we wspolnej obudowie. Mechanizm jest samohamowny, dzieki czemu
brama jest mechanicznie unieruchomiona po zatrzymaniu silnika i zamek nie
jest potrzebny. Ciegno zwalniajgce zaczep pozwala otworzy¢ lub zamknagé
brame w razie awarii zasilania lub innej usterki.

System automatyczny wyposazono w elektroniczny uktad wykrywania
przeszkodd. Jezeli podczas zamykania wykryta zostanie przeszkoda, sys-
tem catkowicie otwiera brame. W trybie pracy automatycznej brama zost-
anie zamknigta po uplynigciu przerwy; w innym razie nalezy ponownie
zainicjowac zamykanie. Jezeli przeszkoda zostanie wykryta podczas otwiera-
nia, brama zatrzyma sie (zapobiegajgc podniesieniu kogo$ lub czegos). Aby
przywroci¢ normalng prace, nalezy ponownie zainicjowac otwieranie. Jezeli
podczas zamykania przeszkoda zostanie wykryta w tej samej pozycji wiecej
niz trzy razy z rzedu, system automatyczny uzna te pozycje za nowy punkt BLOKOWANIE
zamkniecia bramy i przejdzie w stan spoczynku. Aby przywréci¢ prawidtowg
pozycje zamkniecia, nalezy usunagé przeszkode, a nastepnie zainicjowac

nowy cykl. Przy ponownym zamykaniu brama bedzie opuszczana powoli, az ! Rys. 39
system wykryje punkt zamknigcia. Normalnie brama jest zamknieta. Kiedy \_ J
uktad sterowania otrzyma polecenie jej otwarcia od pilota zdalnego sterow-

ania lub innego generatora impulsu (rys. 38), wigcza silnik elektryczny, ktory /7~ N\

za pomocg fancucha lub paska napgedowego otwiera brame.

- Jezeli ustawiono tryb automatyczny, brama zamyka sie automatycznie
po uptynieciu czasu przerwy. Sygnat otwarcia podany podczas otwiera-
nia bramy nie wywiera zadnego skutku.

- Jesli ustawiono tryb potautomatyczny, trzeba wysta¢ drugi sygnat, aby
zamkna¢ brame.

- W tym wypadku sygnat otwarcia podany podczas otwierania bramy za-
trzymuije jej ruch. Sygnat otwarcia podany podczas zamykania bramy
powoduje jej ponowne otwieranie.

- Sygnat zatrzymania (jesli ustawiony) zawsze zatrzymuje ruch bramy.

O szczegotach ruchéw bramy w réznych trybach sterowania poinformowaé moze monter.

Automatyczny system moze by¢ wyposazony w akcesoria (fotokomorki), ktore nie pozwolg na zamknigcie
bramy, jesli na obszarze ich dziatania wykryta zostanie jakas przeszkoda.

Mozliwe jest awaryjne reczne otwarcie bramy po zwolnieniu zaczepu.

Lampa ostrzegawcza (jesli zamontowano) sygnalizuje aktualny ruch bramy.

Po uruchomieniu silnika wtgcza sie lampa oswietleniowa, ktora swieci jeszcze dwie minuty po zatrzymaniu
silnika. Jezeli lampa ta zacznie migaé¢, oznacza to, ze system jest w spoczynku spowodowanym jakg$ usterka.
Nalezy wowczas wezwac¢ wykwalifikowanego montera w celu dokonania naprawy.
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Naped D600/D1000 wyposazony jest w awaryjny system otwierania, obstugiwany wewnatrz garazu. Na zyczenie
mozna zamontowac zamek, pozwalajacy otworzy¢ brame rowniez od zewnatrz. Jezeli podczas awarii zasilania
lub usterki systemu automatycznego trzeba otworzy¢ brame, nalezy uzy¢é mechanizmu zwalniajacego:

- Wytgczy¢ zasilanie systemu

- Zwolni¢ zaczep, pociggajac ragczke ciggna do dotu (rys. 39 symbol A).

Uwaga: dopilnowaé, aby podczas zwalniania zaczepu w poblizu bramy nie bylo Zzadnych oséb
postronnych, zwierzat ani przedmiotow.

PRZYWRACANIE TRYBU AUTOMATYCZNEGO

Ponownie zaczepi¢ system automatyczny, pociggajac raczke ciggna poziomo (rys. 39 symbol B) i sprawdzi¢,
czy tto w okienku LOCK pod sankami jest czerwone, co oznacza prawidiowe zaczepienie.

- Przesunac¢ brame, az do zatrzasnigcia zaczepu.
- Wigczy¢ zasilanie systemu.

KONSERWACJA
System automatyczny D600/D1000 nie wymaga okresowej wymiany czgsci.
WYMIANA LAMPY OSWIETLENIOWEJ

Aby wymienic¢ zarowke, chwyci¢ jedna rekg ostong lampy oswietleniowej i Sciagnac ja w ddt, tak jak to pokazano
narys. 40. Wykrecic¢ zaréwke (typ E27 — 230 V AC — maks. 40 W), wkreci¢ nowg i zatozy¢ ostone.

OBSLUGA RECZNA

KARTA NAPRAW
DANE SYSTEMU

Instalator

Klient

Typ systemu

Nr seryjny

Data montazu

Uruchomienie

KONFIGURACJA SYSTEMU
CZESC MODEL NR SERYJNY

Naped

Zabezpieczenie 1

Zabezpieczenie 2

Para fotokomorek 1

Para fotokomoérek 2

Ukfad sterowania 1

Uktad sterowania 2

Sterowanie radiowe

Lampa ostrzegawcza

MIEJSCOWE ZAGROZENIA | MOZLIWA NIEPRAWIDLOWA OBSLUGA
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Lp. Data Opis prac Podpisy

Monter
1

Klient

Monter
2

Klient

Monter
3

Klient

Monter
4

Klient

Monter
5

Klient

Monter
6

Klient

Monter
7

Klient

Monter
8

Klient

Monter
9

Klient

Monter
10

Klient
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